DE

Gestengesteuerte Sensorlampe
Art. No.: 41395
Gebrauchsanweisung

Hinweis: Vor der Installation bitte schalten Sie den Strom ab, um den Stromschlag zu vermeiden.
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Wenn die Gelenke locker

i

werden, bitte stechen Sie die Der Pose-Induktionsschalter

<

OFF

CD-Laufflache aus und trimmen

mit dinnem Metall. Dann ziehen

Sie die Gelenke mit einem

Schraubendreher fest. == Die Schraube
Das Netzteil ®
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Bei der Verwendung des Clips
lockeren Sie zuerst die Schraube

Dieser Link kai nach links auf die passende Hohe.

sich um 180 Grad Und dann ziehen Sie die Schraube

nach oben und fest und setzten den

Helligkeits- und Lampenpfosten ein.

unten drehen.
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Wenn die Gelenke locker (Q)

werden, bitte stechen Sie die

Farbtemperaturschalter

CD-Laufflache aus und trimmen Setzen Sie den Lampenpfosten genau in die

mit  ddnnem  Metall.  Dann untere Nut ein. Und dann ziehen Sie die

Ziehen Sie die Gelenke mit Schraube mit einem Schraubendreher fest.

einem Schraubendreher fest.

2. Bitte halten Sie den Lampenschirm ca. 30 cm héher zum Schreibtisch und schauen Sie nicht direkt auf das LED-Licht,
um Schaden an lhren Augen zu vermeiden.

3. Vermeiden Sie, das Produkt direkte in der Sonneneinstrahlung oder Hitzeeinwirkung zu benutzen, da dies zu
Verfarbung, Beschadigung oder Fehlfunktionen des Produkts fithren kann.

4. Bitte bedecken Sie das Produkt nicht mit einem Tuch, Papier oder anderen leicht entflammbaren Materialien.

5. Stellen Sie die Lampe und den Adapter nicht an einem instabilen Ort oder in der Nahe von brennbaren Gegensténden
auf.

6. Installieren Sie nicht auf dem Rohr firr die Clip-Lampe.

7. Verwenden Sie keine sauren oder alkalischen Reinigungsmittel, um die Lampe zu reinigen.

8. Ziehen Sie den Adapter ab, wenn Sie das Produkt fur langere Zeit nicht benutzen.

9. Berlhren Sie den Adapter nicht mit nassen Handen.

10. Verwenden Sie keine Multifunktionsadapterbuchse.

11. Trennen Sie den Adapter, wenn die Ausnahme auftritt (wie Rauch, Geruch)

12. Wenn das Licht nicht funktioniert oder flackert, tiberpriifen Sie bitte sorgfaltig gemaR den folgenden Schritten:
a. Ob die Verbinder miteinander gut verbunden sind.

b. Ob das Netzteil richtig an die Steckdose angeschlossen ist.

Wenn die Probleme nach den vorliegenden Schritten nicht geldst sind, bitte zerlegen Sie die Produkte nicht oder ersetzen Sie die

Teile nicht. Bitte wenden Sie sich an die lokale qualifizierte Person oder an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

ACHTUNG!!!

Die Rucksendung ist ausgeschlossen, wenn die Ware in Gebrauch genommen wurde oder durch unsachgemé&fen Gebrauch
beschédigt worden ist.

ENTSORGUNG:
Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht und fithren Sie sie der

Wertstoffsammlung zu.

Entsorgen Sie den Artikel und die Batterien umweltgerecht, wenn Sie sich von ihm trennen méchten. Das Geréat und
die Batterien gehéren nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie sie bei einem Recyclinghof fiir elektrische und

elektronische Altgerate. Nahere Informationen erhalten Sie bei Ihrer értlichen

Erklarungen

Vermeiden Sie, das Produkt unter starkem Sonnenlicht, Scheinwerfer, Infrarotstrahlen oder anderen starken Lichtquelle zu
belichten. Andernfalls wird die Lampe héaufig ein- und ausgeschaltet.
Innerhalb von 30 cm tiber dem Erfassungsbereich ist keine Barriere zuléssig.

Beruhren Sie diesen Schalter sanft, um die Farbtemperatur einzuschalten.

@/ Oderlang driicken Sie diesen Schalter fir ungeféhr 2 Sekunden, um die Lampe ein-/auszuschalten.

Bertihren Sie diesen Schalter sanft, um die Helligkeit zu verringern.

@ Bertihren Sie diesen Schalter sanft, um die Helligkeit zu erhhen.

Ankiindigungen
1. Bitte benutzen Sie nur Innenrdume. Verwenden Sie nicht im Freien oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit wie

Badezimmer oder Toilette.

I Gemeindeverwaltung. Entfernen Sie zuvor die Batterien.

Eurotops Versand GmbH
Elisabeth-Selbert-Stralle 3 0
40764 Langenfeld, Deutschland t

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte

in Deutschland an die 0180 5306363* oder info@eurotops.de
in Osterreich an die 01 230604312 oder info@eurotops.at

in der Schweiz an die 044 2836125 oder info@eurotops.ch

| Norge tkd@eurotops.de

Bei ggf. erforderlicher Riicksendung der Ware adressieren Sie diese bitte an die auf Ihrer Rechnung stehende Retourenadresse.

*14 Cents/Min. aus dem deutschen Festnetz, aus dem deutschen Mobilfunknetz max. 42 Cents/Min.
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En cas du desserrage des joints,
veuillez enlever le couvercle de la
garniture de filetage CD avec un
métal fin, et puis serrer la vis a

I'aide d'un tournevis.

Adaptateur d'alimentation

En cas du desserrage des joints, Q
veuillez enlever le couvercle de la u
garniture de filetage CD avec un

métal fin, et puis serrer la vis a

I'aide d'un tournevis.

Lampe a détecteur commandé par le geste
Art. No. : 41395
Manuel d’instructions

ote: Veuillez débrancher |'alimentation électrique avant l'installation pour éviter les chocs électriques.
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Commutateur a capteur de mouvement

=2 OFF %ﬁ“
~

Veuillez desserrer la vis a gauche

a une hauteur appropriée lors de

|'utilisation du clip. Serrez ensuite

Ce joint peut %

) la vis et insérez le lampadaire.
pivoter

d'environ 180

Commutateur de luminosité

Connecteur degrés de

haut en bas. et de température de couleur.

Insérez le lampadaire dans la rainure
inférieure de maniére précise. Serrez

ensuite la vis a l'aide d'un tournevis.

Remarque:

>

Evitez d'exposer I'appareil & la lumiére du soleil, & la lumiére du projecteur, aux rayons infrarouges ou a d'autres
lumiéres fortes. Sinon, la lampe s'allumera et s'éteindra frequemment.

Aucune barriére ne sera autorisée a moins de 30 cm au-dessus de la zone de détection.

Touchez ce bouton doucement pour régler la température de couleur.

9 Ou appuyez sur ce bouton et maintenez-le pendant environ 2 secondes pour allumer/éteindre la lampe.

Touchez doucement sur ce bouton pour diminuer la luminosité.

@ Touchez doucement sur ce bouton pouraugmenter la luminosité.

Mise en garde:

1. Veuillez n'utiliser cet appareil qu'a l'intérieur. Veuillez ne pas I'utiliser a I'extérieur ou dans des endroits trés
humides comme la salle de bain ou les toilettes.

2. Gardez I'abat-jour environ 30 cm plus haut sur le bureau et ne regardez pas directement la lumiére LED pour
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éviter d'endommager vos yeux.
3. Veuillez éviter I'exposition directe a la lumiére du soleil ou a la chaleur des appareils de chauffage, pour éviter la
décoloration, les dommages ou les dysfonctionnements du produit.
Veuillez ne couvrir le produit avec aucun tissu, papier ol tout autre matériau facilement inflammable.
Interdit de placer la lampe et I'adaptateur dans un endroit instable ou & proximité d'objets inflammables.
Interdit d'installer sur le tube de la lampe a pince.
Interdit d’utiliser les produits de nettoyage acides ou alcalins pour nettoyer la lampe.
Veuillez débrancher I'adaptateur lorsque I'appareil n’est pas utilisé pendant une longue période.

© © N o o M

Ne touchez pas I'adaptateur avec les mains mouillées.
10. N'utilisez pas de prise d'adaptateur multifonction.
11. Débranchez I'adaptateur lorsque I'exception se produit (fumée, odeur...).
12. Vérifiez soigneusement en suivant les étapes suivantes lorsque la lumiére ne fonctionne pas ou clignote :
a. Siles connecteurs sont bien connectés les uns avec les autres.
b. Sil'adaptateur d'alimentation est bien connecté a la prise de courant.
Lorsque les problemes existent toujours aprés de suivre les étapes ci-dessus, veuillez contacter la personne qualifiée sur
place ou consulter le revendeur chez qui vous avez acheté le produit, ne jamais démonter les produits ou tenter de

remplacer des piéces vous-méme.

VIKTIG!

Le retour est exclu si le produit a été utilize ou a des defaults a cause d’un usage anormal.

COLLECTE ET TRAITEMENT :

Le matériel d'emballage est réutilisable. Débarassez-vous de I'emballage de maniere écologique et mettez-le a la collecte

des matériaux recyclables.
Eliminez le produit et les piles d'une maniére écologique si vous désirez vous en séparer. L'appareil et les
piles ne doivent pas étre jetés dans les déchets ménagers. Apportez-les a un centre de recyclage pour
appareils électriques ou électroniques usagés. Votre administration locale vous donnera des informations

_ supplémentaires. Enlevez d’abord les piles.
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Gebaargestuurde Sensorlamp
Art. No. : 41395
Instructiehandleiding

Notitie: voor de installatie, verwijder de stroomtoevoer om elektrische schokken te voorkomen.
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Wanneer de verbindingen los zitten, Gebaar Sensorschakelaar
moet u de kap van de CD-draadtrim \.\_/ ‘% X
uitsnijden met een dun metaal en de /4 OFF \ I

schroef vervolgens vastdraaien met

een schroevendraaier.

= Schroefbout
5]
Draai bij gebruik van de clip de

Oplader

schroef links op de juiste hoogte
los. Draai vervolgens de schroef

vast en plaats de lantaarnpaal.
kan ongeveer

180 graden

omhoog en Helderheid en

Verbindingsstuk

omlaag draaien. kleurtemperatuur

— Q‘% schakelen.

Wanneer de verbindingen los zitten, )
moet u de kap van de CD-draadtrim

uitsnijden met een dun metaal en de Plaats de lantaarnpaal nauwkeurig in de

schroef vervolgens vastdraaien met onderste groef. Draai vervolgens de

een schroevendraaer. schroef vast met een schroevendraaier.

Eurotops Versand GmbH
Elisabeth-Selbert-Strale 3
40764 Langenfeld, Allemagne to

Pour des renseignements techniques veuillez contacter
en France 089 2700470 ** ou info@eurotops.fr

Pour retourner un produit, veuillez utiliser I'adresse indiquée sur la facture.

**0,34 €/min + surcot éventuel d’'un opérateur

©01.09.2018

Aandacht:
»  Stel het product niet bloot aan fel zonlicht, schijnwerpers, infraroodstralen of andere sterke licht. Anders gaat de
lamp vaak aan en uit.

»  Binnen 30 cm boven het detectiegebied is geen barriére toegestaan.

Raak deze schakelaar zacht aan om de kleurtemperatuur aan te passen.

Of houd deze schakelaar ongeveer 2 seconden lang ingedrukt om de lamp in of uit te schakelen.

Raak deze schakelaar zacht aan om de helderheid te verlagen.

Raak deze schakelaar zacht aan om de helderheid te verhogen.
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Let op:

1. Gebruik alleen binnen. Gebruik het niet buitenshuis of op locaties met een hoge luchtvochtigheid zoals een
badkamer of toilet.

2. Houd de lampenkap ongeveer 30 cm hoger op de tafel en kijk niet rechtstreeks naar het LED licht om schade
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aan uw ogen te voorkomen.
3. Vermijd blootstelling aan direct zonlicht of aan verwarmingsapparaten, dit kan verkleuring, schade of storingen
aan het product veroorzaken.
Dek het product niet af met een doek, papier of ander brandbaar materiaal.
Plaats de lamp en oplader niet op een onstabiele locatie of in de buurt van brandbare voorwerpen.
Installeer niet op de buis voor de cliplamp.

Gebruik niet met zure of alkalische reinigingsmiddelen om de lamp te reinigen.
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Ontkoppel de oplader als deze langere tijd niet wordt gebruikt.
9. Raak de oplader niet aan met natte handen.
10. Gebruik geen multifunctionele adapteraansluiting.
11. Koppel de oplader los als de uitzondering zich voordoet (b.v. rook, geur...)
12. Als het licht niet werkt of flikkert, controleer dan zorgvuldig volgens de volgende stappen:
a. Of de verbindingsstuks goed met elkaar zijn verbonden.
b. Of de oplader goed is aangesloten op de adapteraansluiting.
Als u de bovenstaande stappen hebt gecontroleerd maar de problemen niet zijn opgelost. Demonteer de producten niet,
of probeer onderdelen te vervangen. Neem contact op met de gekwalificeerde persoon of neem contact op met de
handelaar waar u het product hebt gekocht.

ATTENTIE!!
Ruilen of terugzenden is uitgesloten, indien de goederen gebruikt zijn of door onkundig gebruik beschadigd zijn.

AFVALVERWIJDERING:

De verpakking is recyclebaar. De verpakking daarom niet bij het huishoudelijk afval doen, maar milieuvriendelijk afvoeren.
Verwijder eerst de batterijen! Apparaat en batterijen, indien deze worden afgedankt, eveneens
milieuvriendelijk afvoeren. Dus niet bij het huisvuil, maar naar een recyclingdepot voor gebruikte elektrische
en elektronische apparaten. Informatie hierover is verkrijgbaar bij de gemeentelijke of bevoegde instanties

I Voor de afvalverwijdering.

Eurotops Versand GmbH E
Elisabeth-Selbert-StralRe 3
40764 Langenfeld, Duitsland to

Voor technische informatie, kunt u bellen of mailen
in Nederland tel.: 026 3736 333 of info@eurotops.nl

Een eventuele teruggave van de producten dient te worden gericht aan het retouradres vermeld op uw factuur.
©01.09.2018
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Bevegelsesstyrt sensorlampe
Art. No.: 41395
Bruksanvisning

Merk: For installasjon, koble fra stremforsyningen for & unnga elektrisk stat.
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Nar leddene er lgs, m& du skru ut Bevegelsesensorbryter

CD-tradenes trimdeksel med et tynt
metall, og stram deretter skruen
med en skrutrekker.

Stremadapter

Nar du bruker Kklippet, lgsne
skruen til venstre til riktig hoyde.

Trekk deretter skruen og sett inn

lampens stolpe.

kan rotere

rundt 180
Kontakt grader opp og Lysstyrke og
ned. fargetemperaturbryter.
Nar leddene er Igs, ma du skru ut
CD-tradenes trimdeksel med et tynt
metall, og stram deretter skruen Sett lampens stolpe til bunnsporet

med en skrutrekker. noyaktig. Trekk deretter skruen med en

skrutrekker.

Merk:
» Unnga a eksponere produktet under sterkt sollys, rampelys, infrared strale eller andre sterke lys. Ellers vil lampen
veere ofte pa og av.

»  Ingen barriere er tillatt innen 30 cm over feleomradet.

Berer denne bryteren mykt for a justere fargetemperaturen.

Eller trykk lenge denne bryteren i ca. 2 sekunder for a sla lampen pa/av.

Bergr denne bryteren mykt for a redusere lysstyrken.

@ Bergr denne bryteren mykt for & gke lysstyrken.

Forsiktighet:
1. Vennligst bruk kun innenders. Ikke bruk det utenders eller pa steder med hey luftfuktighet som bad eller toalett.
2. Vennligst hold lampeskjermen omtrent 30 cm hayere til skrivebordet, og ikke se pa LED-lampen direkte for a

unnga skade pa gynene dine.
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3. Unnga eksponering for direkte sollys eller varme fra varmeapparater, da dette kan fore til misfarging, skade eller
funksjonsfeil pa produktet.

Ikke dekk produktet med klut, papir eller annet lett brennbart materiale.

Ikke plasser lampen og adapteren i ustabil plassering eller i nserheten av brennbare gjenstander.

Ikke installer pa raret for klemlampen.

Ikke bruk med sure eller alkaliske rengjeringsmidler for a rengjere lampen.

Vennligst koble fra adapteren hvis den ikke brukes i lang tid.
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Ikke rgr adapteren med vate hender.
10. Ikke bruk multifunksjonsadapterkontakt.
11. Koble fra adapteren hvis unntaket oppstar (for eksempel rayk, lukt ...)
12. Hvis lyset ikke virker eller blinker, vennligst kontroller ngye i henhold til falgende trinn:
a. Om kontaktene er godt koblet til hverandre.
b. Om stremadapteren er godt koblet til kontakten.
Hvis du har fulgt trinnene ovenfor, men problemene ikke er lgst, ma du ikke demontere produktene, eller forsgke a bytte ut

deler. Ta kontakt med den lokale kvalifiserte personen eller kontakt forhandleren der du kjepte produktet.

OPPMERKSOMHET!

Tilbakelevering vil ikke bli godtatt dersom produktene er benyttet eller skadet pa grunn av feil bruk.

AVHENDING:
Emballasjematerialet kan resirkuleres. Avhend emballasjen pa en milijgvennlig mate ved a kaste den i riktig
avfallsbeholder for resirkulerbart materiale.
Avhend produktet og batteriene separat av miljghensyn. Apparatet og batteriene ma ikke kastes sammen med
husholdningsavfall. Ta dem til en gjenvinningsstasjon for brukte elektriske og elektroniske apparater. For mer

[— informasjon kan du ta kontakt med lokale myndigheter. Fjern batteriene forst.

Eurotops Versand GmbH
Elisabeth-Selbert-Stralke 3 [
40764 Langenfeld, Tyskland to
Hvis du trenger teknisk stotte, vennligst kontakt ...

I Norge tkd@eurotops.de

En eventuell retur av produktene ma sendes til returadressen som er oppgitt pa fakturaen.
©01.09.2018
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Gesture-controlled Sensor Lamp
Art. No.: 41395
Instruction Manual

Note: before installation, please disconnect the power supply to prevent electric shock.
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When joints are loose, please

[

gouge out the CD thread trim cover

Gesture sensor switch
OFF S

<

with a thin metal, and then tighten

the screw with a screwdriver.

Power adapter

@]
Z.

When use the clip, loosen the

screw to the left to suitable

This link can ™ height. Then tighten the screw

rotate about and insert the lamp post.
180 degree up
Brightness and color

and down.

Connector
temperature switch.

0)
When joints are loose, please (')
gouge out the CD thread trim cover
with a thin metal, and then tighten
the screw with a screwdriver.

Notice:

Insert the lamp post to the bottom
groove accurately. Then tighten the

screw with a screwdriver.

»  Avoid exposure the product under strong sunlight, spotlight, infrared ray or other strong lights. Otherwise, the lamp
will be frequently on and off.

»  No barrier is allowed within 30cm above the sensing area.

Touch this switch softly to adjust color temperature.

Or long press this switch for about 2 seconds to turn on/off the lamp.

Touch this switch softly to decrease the brightness.

@ Touch this switch softly to increase the brightness.

Caution:
1. Please use indoor only. Do not use it outdoor or in locations with high humidity like bathroom or toilet.
2. Please keep the lampshade approximately 30cm higher to the desk and do not look at the LED light directly to

avoid damage to your eyes.
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3. Avoid exposure to direct sunlight or het from heating devices as this may cause discoloration, damage or

malfunctions to the product.
4. Please do not cover the product with cloth, paper or other easily flammable material.
5. Do not place the lamp and adapter in unstable location or close to flammable objects.
6. Do not install on the tube for the clip lamp.
7. Do not use with acidic or alkaline cleaning agents to clean the lamp.
8. Please unplug the adapter if not use for long period.
9. Do not touch the adapter with wet hands
10. Do not use multifunction adapter socket.
11. Unplug the adapter if the exception occurs (such as smoke, odor...)
12. If the light is not working or flickering, please check carefully according to the following steps:
a.  Whether the connectors are well connected with each other.
b.  Whether the power adaptor is well connected to the socket.
If you have checked the above steps but the problems are not solved. Please do not disassemble the products, or attempt
to replace any parts. Please contact with the local qualified person or consult the dealer where you purchased the product.

ATTENTION!!!

The returns will be impossible if products were used or damaged because of incorrect use.

DISPOSAL:
The packaging material is reusable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly way by putting it in the
appropriate recyclable waste collection containers.
Dispose of the product and the batteries in view of the environment if you want to separate. The device and the
batteries must not be thrown in with domestic waste. Take them to a recycling center for used electrical and
[r— electronic devices. For more information you can consult your local government. Remove batteries first.

Eurotops Versand GmbH
Elisabeth-Selbert-Strale 3

40764 Langenfeld, Germany to

If technical support is needed, please call ...

in Germany 0180 . 530 63 63* or info@eurotops.de
in Austria 01.230 60 43 12 or info@eurotops.at

in Switzerland 044 . 28 36 125 or info@eurotops.ch

in the Netherlands 026 . 37 36 333 or info@eurotops.nl

in France 0892 . 700 470** or info@eurotops.fr

In Norway tkd@eurotops.de

* 14 Cents/minute via German landline, max. 42 cents/minute via mobile phone network

**34 Cents/minute via French landline

A possible return of products should be addressed to the return address stated on your invoice.
©01.09.2018
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